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PRESENTACION

Esta es la octava encuesta sociolingtiistica que nuestro equipo realiza
en relacidon con las lenguas vernaculas de Asturias desde la primera en
1990, con objetivos especificos y ambitos territoriales diversos, pero siem-
pre de caracter muestral, con una estrategia comparativa y con un predo-
minio de los componentes de seguimiento y evaluacion cuantitativos. En
estos 33 afios nos hemos referido a la sociologia, tanto del eonaviego
como de la lengua asturiana en sus respectivos ambitos territoriales, al
consumo de la produccion editorial, a la destreza y usos lingtiisticos, a las
actitudes y demandas con relacién a la lengua vernacula respectiva, a la
evaluacion de las politicas lingiiisticas o al seguimiento del proceso de
normalizacion, entre otros.

El estudio que presentamos de forma resumida tiene el objetivo espe-
cifico de testar la vitalidad lingiiistica de la lengua vernacula mediante la
aplicacion de un cuestionario, estrictamente lingiiistico, en el que se
abordan fenomenos fonicos, léxicos, morfoldgicos y sintdcticos. Se trata
de un enfoque que ya se habia aplicado en la I¢ Encuesta Sociolingiiistica
de 1991y, por lo tanto, el estudio actual permite evaluar la evolucion de la
destreza lingliistica en asturiano de nuestra poblacion, después de tres
décadas.

Finalmente, dado que a nuestras lenguas verndculas, sobre todo en
sus variedades locales, se las suele vincular, si no confinar, a los ambitos
rurales o suburbanos y periféricos, en este estudio nos circunscribimos al
ambito metropolitano de las tres grandes ciudades del pais: Uviéu, Xixén
y Avilés. También, en este caso, es la segunda ocasion en la que nos cen-

tramos en el ambito urbano, después de haberlo hecho hace veinte afios



en el I Estudio Sociolingtiistico del Conceyu de Xixdn, lo que nos facilita
las comparaciones en este ambito.

En el siguiente resumen se abordaran, en primer lugar, las distintas
dimensiones (fonicas, léxicas y morfosintdcticas) que nos permiten eva-
luar la destreza lingiiistica en asturiano para continuar con algunos indi-
cadores subjetivos, como los niveles de alfabetizacion, la voluntad de re-
produccidn intergeneracional, la escolarizacion, la politizacion del astu-

riano, el trato institucional o el futuro lingiiistico del pais.
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FICHA TECNICA

Realizacion: Equipo ASEP, dirigido por el prof. Juan Diez Nicolas,
con la colaboracion del prof. Francisco J. Llera Ramo y la asis-

tencia técnica de José M. Leon Ranero.

Trabajo de campo: Entrevistas individuales realizadas a domici-
lio mediante cuestionario estructurado entre los dias 17 de enero

y 11 de febrero de 2023 por la red de campo de CPS.

Universo: Poblacion de 16 y mas afos de las ciudades de Uviéu,
Xixon y Avilés.

Tamano muestral: 500 entrevistas realizadas, proporcional-

mente, en domicilios de Uviéu (192), Xixén (240) y Avilés (68).

Diseiio muestral: Bietdpico y autoponderado, segin metodolo-
gia del INE, en 40 secciones censales de Uviéu, Xixon y Avilés, dis-
tribuidas proporcionalmente por distritos, género y cuatro grupos
de edad (16-29, 30-44, 45-64 y 65 y mas).

Error muestral: Para un nivel de confianza del 95%, y supuesta la
maxima variabilidad de la poblacién p = q = 0,5, el error muestral

para el conjunto de la muestra es de + 4,08.



Dominio mayoritario y creciente del asturiano

I. FENOMENOS FONICOS

Hemos mostrado a los entrevistados 10 fotos de objetos o si-
tuaciones y les hemos preguntado por su denominacion verna-
cula, obteniéndose los resultados reflejados en el Grafico 1. En el
40% (figos, giieyu, fueya d’un drbol y panoya) el nivel de acierto
supera el 75%, se sitia en los dos tercios para la mitad (fesoria
llombu, xelada, (re)llambese y pdxaru) y solo en un caso (pescuezu)
se rebaja al minimo del 49,4% de acierto. El nivel es maximo en
Avilés en todos los casos, alternandose en las segundas y terceras
posiciones Uviéu y Xixdn. Los minimos nunca bajan del 40%.

Grafico 1. Fendmenos fonicos de identificacion visual
de objetos en asturiano

Figos I 8%

Giieyu N 83%
Fueya d'un drbol . 79,2%

Panoya I 76%

Fesoria N 65,2%

Llombu I 64,2%

Xelada M 63,2%

(Re)llambese I 62,4%
Paxaru I 61,4%
Pescuezu N 49,4%
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II. FENOMENOS LEXICOS

Hemos aportado informacion a los entrevistados sobre 17 objetos
o situaciones y les hemos preguntado por su denominacion vernacula,
obteniéndose los resultados reflejados en el Grafico 2. Los puntos sus-
pensivos (...) indican la recogida de cualquier resultado asturiano para
cada objeto o situacion (asi, fabes, pero también fabas o habas). En el
53% (9) el nivel de acierto supera el 75%, se sitta por encima del 60%
en un cuarto (4) y solo en dos casos (el xenru y la cerezal) se rebaja al
minimo del 40% de acierto. El nivel es maximo en Avilés en casi todos
los casos, alterndndose en las segundas y terceras posiciones Uviéu y
Xixon. Los minimos nunca bajan del 30%.

Grafico 2. Fenomenos léxicos de identificacion

de conceptos en asturiano
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Posteriormente, hemos preguntado a los entrevistados por el
significado de 12 palabras asturianas, obteniéndose los resultados
reflejados en el Grafico 3. En el 66% (8) el nivel de acierto supera
el 80%, se sittia por encima del 70% en otras 2 y solo en dos casos
(plasmar y sestaferia) se rebaja al minimo del 45% y 29% de
acierto, respectivamente. El nivel es maximo en Avilés en casi to-
dos los casos, alterndndose en las segundas y terceras posiciones
Uviéu y Xixén. Los minimos nunca bajan del 24%.

Grafico 3. Fendmenos léxicos de identificacion
asturiana de significados
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IT1I. FENOMENOS MORFOLOGICOS

Hemos mostrado a los entrevistados 17 giros y les hemos pre-
guntado por su formulacion verndcula, obteniéndose los resulta-
dos reflejados en el Grafico 4. En el 70% (12) el nivel de acierto se
aproxima o supera el 80%, se sittia en torno al 70% en 3 casos y
solo en dos casos (el mio y al to) se rebaja al minimo del 46% de
acierto. En este caso, Xixon y Avilés rivalizan en los maximos en

casi todos los giros. Los minimos nunca bajan del 29%.

Grafico 4. Fenomenos morfolégicos de identificacion
de giros en asturiano
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1V. FENOMENOS SINTACTICOS

Hemos presentado a los entrevistados 12 giros asturianos y les hemos
preguntado si los identificaban como castellano o no y, en este caso,
cdmo deberia ser, obteniéndose los resultados reflejados en el Grafico
5. En el 50% (6) el nivel de acierto supera el 70%, mientras que en el
50% restante (6) las respuestas correctas se sitdan entre el 25% y el
44%, dando cuenta de un significativo impacto digldsico. Avilés vuelve
a predominar en los niveles de acierto, rivalizando Uviéu y Xixén en
las segundas posiciones. Los minimos llegan a bajar al 19%.

Grafico 5. Fendmenos sintacticos de diferenciacion
de registros asturiano/castellano
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V. DESTREZA LINGUISTICA EN ASTURIANO

Combinando las respuestas a los 5 indicadores, hemos construido
un indice que hemos denominado de destreza lingiiistica en astu-
riano con 4 niveles: alto, aceptable, diglosico y nulo/deficiente. Los
resultados los mostramos en el Grafico 6. Como vemos, la mitad de
nuestra poblacion metropolitana mayor de 16 afios se divide casi en
partes iguales entre quienes reflejan un nivel alto (22,6%) y aceptable
(26,8%) de destreza lingiiistica en asturiano. Mientras que la otra mi-
tad se divide entre quienes tienen un comportamiento predominan-
temente diglosico (31,2%) y los que muestran un conocimiento nulo o
deficiente del asturiano (19,4%). Avilés vuelve a encabezar los niveles
de destreza lingiiistica, seguido de Uviéu, mientras que Xixon destaca
por un mayor porcentaje de uso diglosico.

Grafico 6. Destreza lingiiistica en asturiano

Nulo o deficiente  19,4%
22 6% Alto

Diglésico  31,2% 26,8% Accptable



VI. ALFABETIZACION

Mas hablantes y mas alfabetizados

Si en los apartados anteriores hemos cuantificado el dominio efec-
tivo de los distintos fen6menos lingiiisticos, ahora estudiamos la per-
cepcién subjetiva de los niveles de conocimiento de la lengua verna-
cula, tal como se refleja en el Grafico 7. Una mayoria de dos tercios se
declara hablantes de asturiano (66,6%), de los que casi la mitad mues-
tra capacidad lectora (16,4%) o de escritura (13,2%). Frente a ellos, un
29% dice entenderlo, pero no lo habla, y otro 4,4% ni lo habla ni lo en-
tiende.

Grafico 7. Niveles de conocimiento del asturiano

Lo entiende, lo habla, lo lee y lo escribe 13,2%

Lo entiende, lo hablay lo lee 16,4%

Lo entiende y lo habla 37%
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Tanto los niveles de conocimiento, como, sobre todo, de alfabetiza-
cién y normalizacion, avanzan en funcioén de la escolarizacién, que es
lo que expresa haber hecho casi uno de cada cinco (18,2%) de la pobla-
cion metropolitana mayor de 16 afios (ver Grafico 8).

Grafico 8. Seguimiento de cursos en o de asturiano

NS/NC 1%

13,8% En la escolarizacion obligatoria

4,4% En otro tipo de cursos

Nunca ha estudiado asturiano 80,8%
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VII. REPRODUCCION INTERGENERACIONAL

Voluntad mayoritaria reforzada de
reproduccion intergeneracional

A una mayoria de casi dos tercios (63,2%) le gustaria ver que sus
hijos e hijas —o los nifios y nifias en general— puedan dominar el astu-
riano, frente a algo menos de uno de cada cinco (18,4%) que rechaza
esta posibilidad, o a los que dudan porque tienen una opinién condi-
cionada (14,4%) o no tienen opinidn (4%), como muestra el Grafico 9.

Gréfico 9. Voluntad de reproduccion intergeneracional
del asturiano

NS/NC 4%

Depende 14,4%

No, no me gustaria  18,4%

63,2% Si, me gustaria
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VIII. LA ESCOLARIZACION

Apoyo casi unanime a la presencia del asturiano
en las escuelas

El consenso es abrumador (89,2%) sobre la presencia del asturiano
en las escuelas, si bien la mayoria (59%) prefiere que sea una asigna-
tura de caracter cultural, mientras que casi un tercio (30,2%) la querria
con un estatus similar al gallego en Galicia, por ejemplo. Frente a esta
mayoria, no llegan a uno de cada diez los que rechazan su presencia
escolar (8,6%), en tanto que otro 2,2% no expresa opinion al respecto
(ver Grafico 10).

Gréfico 10. El asturiano en las escuelas

2,2% NS/NC

No debe estudiarse 8,6%
en las escuelas

30,2% Debe estudiarse como una asig-
natura normal mds (igual que el
gallego, por ejemplo)

Debe estudiarse como

. 0,
una asignatura 59%
de caracter cultural
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IX. LA POLITIZACION DEL ASTURIANO

Consenso sobre la defensa del asturiano
por encima de ideologias

La inmensa mayoria (89,4%) comparte que el asturiano forma
parte del patrimonio cultural de Asturias y debe estar al margen de
ideologias politicas, frente a una minoria (6,2%) que cree que se de-
fiende mejor desde posiciones politicas (ver Gréfico 11).

Gréfico 11. Politizacion vs. despolitizacion de la defensa
del asturiano

El asturiano se defiende 4,4% NS/NC
mejor cuando tal defensa ~ 6,2%
tiene un caracter politico

El asturiano forma parte del
patrimonio cultural de Asturias
y deberia estar al margen de
ideologias politicas concretas

89,4%
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X. EL TRATO INSTITUCIONAL

Demanda casi unanime de un trato institucional
del asturiano igual al de las otras lenguas regionales

Se mantiene inalterada la demanda, casi unanime (mas de siete de
cada diez), de un trato institucional para el asturiano igual o mejor que el
recibido por el resto de lenguas regionales reconocidas en Espana (ver
Grafico 12).

Grafico 12. Trato institucional del asturiano
en comparacion con otras lenguas regionales
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XI. EL FUTURO LINGUISTICO DE ASTURIAS

Apuesta casi unanime por un futuro bilingiie para Asturias

Se alcanza practicamente la unanimidad (95,8%) en la aspiracion a
un futuro bilingiie para Asturias, ya sea de una manera més intensiva
(26%) o voluntaria (69,4%), como se ve en el Grafico 13.

Grafico 13. Futuro lingiiistico de Asturias

NS/NC
Ninguno, dejar que siga su marcha 3% 1,2%/— 0,4%  Conseguir que todos/as los/las asturianos/as
y abandonarlo poco a poco lo utilicen en lugar del castellano
hasta que desaparezca

26% Conseguir que todos/as los/las
asturianos/as sean capaces de
utilizarlo correctamente igual
que el castellano

Conseguir que los/las
que quieran puedan 69,4%
aprenderlo y usarlo
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Ne estudio: AS 2301
Ne cuestionario:

Fecha de realizacion:

(dia) (mes) (afio)
Municipio: 1- Uviéu 2- Xixon 3- Avilés
Distrito: Seccion: Entrevistador:
Buenos dias/tardes, mi nombre es ...... y soy entrevistador/a de CPS. Estamos realizando una

encuesta sobre el conocimiento del asturiano en Asturias. La duracién es de unos 12 minutos.
;Seria tan amable de colaborar con nosotros con sus respuestas? El secreto de sus respuestas
estd amparado por la ley y los cuestionarios individuales una vez codificados son destruidos
enseguida. Podemos asi garantizarle un completo anonimato, como exigen las leyes.

0. DATOS SOCIODEMOGRAFICOS

Poa. SEXO: Pobcodif. (edad codificada):
Hombre De 16 a 29 aiios
Mujer De 30 a 44 afos
No binario De 45 a 64 afios

De 65 y mds afios
Pob. EDAD EXACTA [ |

1. FENOMENOS FONICOS

P1. Mostrar cada foto o seialar cada objeto, preguntando: ;Como se dice en
asturiano...? (No indicar ninguna respuesta)

P11. (0OJO) P1.4. (AZADA)
Gileyu 1 Fesoria 1
Ojo 2 Azada 2
Oju 3 Aza 3
Otros 4 Otros 4
P1.2. (HOJA DE UN ARBOL) P1.5. (HIGOS)
Fueya 1 FigOS 1
Hoja 2 Higos 2
Otros 4 Higus 3
Otros 4
P1.3. (CUELLO HUMANO)
Pescuezu 1 P1.6. (RELAMERSE)
Cuello 2 (Re)llambese 1
Cuellu 3 Lamer/se 2
Otros 4 (Re)lamber/se 3
Otros 4

- La opcion 1 recoge cualquier resultado dialectal del término.

- La NO RESPUESTA (NS/NC) se deja vacia en todo el cuestionario y se codifica como “0”.

- Las respuestas 1 admiten otras variantes similares.

- E1 Otros es muy excepcional y solo cuando no se corresponda con ninguna de las variantes locales, codificadas en 1.
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Ne estudio: AS 2301
Ne cuestionario:

P1.7. (MAZORCA DE MAIZ)

Panoya 1
Mazorca 2
Otros

P1.8. (LOMO DEL ANIMAL)
Llombu
Lomo
Lomu
Otros

AW N -

2. FENOMENOS LEXICOS

P1.9. (PAJARO)
Paxaru
Pajaro
Pajaru
Otros

AW N F

P1.10. (HELADA)
Xelada
Helada
Hela
Otros

AW N -

P2a. ;Como se dice en asturiano...? (No indicar las respuestas)

P2a.1. El arbol que da cerezas
La cerezal
El cerezo
El cerezu
Otros

AW N -

P2a.2. Una persona que camina con
dificultad y de manera desequilibrada
porque tiene una lesion permanente
en una pierna

Coxu

Cojo

Coju

Otros

AW N -

P2a.3. (Mostrar la foto de un plato de
alubias sin cocinar)

Fabes

Alubias

Habas

Otros

AW N -

21

P2a.4. La lluvia fina
Orbayu 1
Llovizna 2
Otros

P2a.5. Los sonidos que hace el gato con
la voz

Miagar 1
Maullar 2
Otros

P2a.6. (Mostrar la foto del CERDO

MACHO ADULTO)
Gochu 1
Cerdo 2
Cerdu 3
Otros 4



Ne estudio: AS 2301
Ne cuestionario:

P2a.7. (Mostrar la foto de los P2a.13. Lo que echa la chimenea
GUISANTES dentro de la vaina y fuera) cuando el fuego esta encendido
Arbeyos 1 Fumu 1
Guisantes 2 Humo 2
Arbejos 3 Humu 3
Otros 4 Otros 4
P2a.8. (Mostrar la foto del HELECHO) P2a.14. Cerrar con llave una puerta
Felechu 1 Pesllar 1
Helecho 2 Cerrar 2
Helechu 3 Otros
Otros 4
P2a.15. El marido de la hija
P2a.g. Guardar dinero y juntarlo para Xenru 1
cuando haga falta Yerno 2
Aforrar 1 Yernu 3
Ahorrar 2 Otros 4
Otros
P2a.16. Hacer
P2a.10. Lo que le entra a uno cuando Facer 1
tiene gana de comer Hacer 2
Fame 1 Otros
Hambre 2
Hambri 3 Pz2a.17. Hija
Otros 4 Fia 1
Hija 2
P2a.11. Lo que resulta de moler el Otros
grano de maiz, trigo, etc.
Farina 1
Harina 2
Harina 3
Otros 4

P2a.12. La cria pequeiia de la vaca
Xatu
Ternero
Terneru, jatu
Otros

AW N -

22



Ne estudio: AS 2301
Ne cuestionario:

P2b. ;Qué significan para usted las siguientes palabras que le voy a decir en asturiano?
(Codificar con un1si acierta, con un 2 si no acierta y con un o si NS/NC)

A Si No
LEER Significado (NO leer) . . NS/NC
acierta acierta
.. (Un convite de castarias asadas: un barullo, un

1. Amagiliestu , . . . 1 2 o
lio, un negocio turbio, una confabulacién)

2. Sestaferia (Un trabajo en comiin o respuesta semejante) 1 2

3. Furacu (Un agujero o un pozo) 1 2

Pesado, molesto, quisquilloso, picajoso...

4. Repunante ( quisq > pica) ) 1 2 o

(No valen: asqueroso, repulsivo, que da asco)
. (Cabezén, terco, testarudo, tozudo, tenaz)

5. Neciu . 1 2 o

(No vale: ignorante)
Gustar, agradar, satisfacer

6. Prestar ( gra facer) 1 2 o
(No vale: dejar)

7. Pigazu (Una siesta pequeria, un suefio corto y ligero) 1 2

8. Argayu (Desprendimiento de tierra o nieve) 1 2

9. Chiscar (Mojar, salpicar) 1 2 0

10. Emburriar (Empujar) 1 5 o
(Empezar, comenzar, emprender, tramar,

1. Entamar . . 1 2 o
predisponerse para..., meterse con alguien)

12. Plasmar (Quedarse pasmado, aténito, sin saber qué decir) 1 2 o

3. FENOMENOS MORFOLOXICOS Y SINTACTICOS

P3a. ;Usted como diria en asturiano...? (Se trata de que escoja entre las distintas
alternativas que se le ofrecen para cada giro. Para ello no es necesario decirle todas las formas,
sino que basta con utilizar una de las variantes del asturiano junto con la castellana,
formulando la pregunta de la siguiente manera, por ejemplo: ;Usted cdmo lo diria en
asturiano...? ;jA TO (padre), A TU padre, o de OTRA MANERA (cuél)?)

P3a.1. P3a.3.

1. Al to, a to (padre) 1. Da-ylu

2. A tu (padre) 2. Daselo

3. Al tu (padre) 3. Daselu

4. Otros (...) 4. Otros (...)
P3a.z. P3a.4.

1. Diéron-y 1. Diovos

2. Le dieron 2. Os dio

3. Diéronle 3. Vos dio

4. Otros (...) 4. Otros (...)
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Ne estudio: AS 2301
Ne cuestionario:

P3a.5.
1. Bebéi, bebede
2. Bebed
4. Otros (...)

P3a.6.
1. Nun/non-yos/-ys (digas)
2. No les digas
3. Nun les digas
4. Otros (...)

P3a.7.
1. Ye (malo)
2. Es (mal)
4. Otros (...)

P3a.8.
1. LlAmome
2. Me llamo
3. Me llamu
4. Otros (...)

P3a.g.
1. Cantai, cantade
2. Cantad
4. Otros (...)

P3a.10.
1. Di(z) (que)
2. Dice (que)
4. Otros (...)

P3a.11.
1. Quier
2. Quiere
4. Otros (...)

P3a.12.
1. Fai/e (falta)
2. Hace (falta)
3. Haz (falta)
4. Otros (...)

24

P3a.13.
1. El mio, mio (hermanu)
2. Mi (hermano)
3. El mi, mi (hermanu)
4. Otros (...)

P3a.14.
1. Nun/non (t') afuegues
2. (No te) ahogues
4. Otros (...)

P3a.1s5.
1. Ferver
2. Hervir
3. Herver, hirvir
4. Otros (...)

P3a.16.
1. Trabayo
2. Ha trabajado
3. Trabajo
4. Otros (...)

P3a.17.
1. Dixo
2. Ha dicho
3. Dijo
4. Otros (...)



Ne estudio: AS 2301
Ne cuestionario:

P3b. Digame, por favor, si lo que le voy a decir esta bien en castellano (mostrar tarjeta 4).
(Cuando diga que algo esta mal, preguntar como seria correctamente)

(Codificar con 1si dice que esta bien, con 2 si dice que esta mal y su respuesta correcta
coincide con la del paréntesis y con 3 si no acierta)

Mal
Bien M,al (yno NS/NC
(y acierta) acierta)
3b.1. LA CANAL 1 2 (EL canal) 3 o
3b.2. LOS LABORES 1 2 (LAS labores) 3 o
3b.3. ME LAS ENSENAR 1 2 (ensefidrmelas) 3 o
3b.4. VAMOS VERTE 1 2 (vamos A verte) 3 o
3b.5. NO ES QUIEN A 1 2 (no puede, no es capaz de) 3 o
3b.6. NO ME DA MAS 1 2 (no me importa, me da igual) 3 0
3b.7. ESTA PAGO 1 2 (esta pagADO) 3 o
3b.8. DE A HECHO 1 2 (de una vez, del todo) 3 o
3b.9. DE LA QUE VIENES 1 2 (cuando vengas, al venir) 3 o
3b.10. DE AQUELLA 1 2 (entonces, en aquel momento) 3 o
3b.11. ME MANQUE 1 2 (me hice dafio, me lastimé) 3 o
3b.12. PICAR A LA PUERTA 1 2 (llamar) 3 o
4. ASPECTOS SOCIOLLINGUISTICOS
P4. A usted, ;le gustaria saber bien P6. ;Qué lengua se hablaba en su casa
asturiano? cuando usted era nifio/a?
1- Yalo sé 1- Asturiano
2- Si, me gustaria 2- Castellano
3- No, no me gustaria 3- Las dos
4- Depende 4- Otra lengua (especificar) * en caso de

que diga variedades locales codificar en 1
Ps. ;Y le gustaria que sus hijos/as, o

los/las nifos/as asturianos/as en P7. ;Considera usted que el asturiano
general, sepan hablarlo bien? deberia tener un trato institucional

igual, mejor o peor que el recibido por
1- Si, me gustaria el gallego, valenciano, catalan, balear,
2- No, no me gustaria 0 vasco, por ejemplo? (preguntar por
3- Depende cada uno)
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Ne estudio: AS 2301
Ne cuestionario:

Igual | Mejor | Peor | NS/NC
P7.. 1 2 3 o
Gallego
P7.2. 1 2 3 o
Valenciano
P7.3. 1 2 3 o
Catalan
P7.4. 1 2 3 o
Balear
P7.5. 1 2 3 o
Vasco

P8. Pensando en el medio y largo
plazo, ;qué objetivos cree usted que se
deberian plantear por parte del
Principado con respecto al futuro del
asturiano?

1- Conseguir que todos/as los/las
asturianos/as lo utilicen en lugar del
castellano

2- Conseguir que todos/as los/las
asturianos/as sean capaces de utilizarlo
correctamente igual que el castellano
3- Conseguir que los/las que quieran
puedan aprenderlo y usarlo

4- Ninguno, dejar que siga su marchay
abandonarlo poco a poco hasta que
desaparezca

Pg. En cuanto a las revistas y
periddicos (en papel o formato
digital), ;cree usted que deberia haber
alguno integramente en asturiano?

1- Si
2- No

P1o. ;Considera usted que la prensa
escrita en castellano (en papel y
digital) que se edita en Asturias
deberia tener secciones fijas en
asturiano?

1- Si
2- No
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Pu. ;Sigue usted con interés los
programas en asturiano que emite la
RTPA?

1- Si (pregunta na)

Pua. ;Y los entiende con facilidad?
1- Si

2- No

3- NS/NC

P12. A veces se generan debates y
polémicas (sociales, politicas vy
periodisticas) alrededor de las
medidas de proteccidon del asturiano.
En este sentido, usted considera que:

1- El asturiano forma parte del patrimonio
cultural de Asturias y deberia estar al
margen de ideologias politicas concretas
2- El asturiano se defiende mejor cuando
tal defensa tiene un cardcter politico

P13. Una forma de proteger la lengua
es ensefarla como asignatura en las
escuelas a los nifios. Pensando en la
Educacion Primaria y Secundaria, ;con
cual de estas posibles soluciones esta
usted de acuerdo?

1- Debe estudiarse como una asignatura
normal mas (igual que el gallego, por
ejemplo)

2- Debe estudiarse como una asignatura
de caracter cultural

3- No debe estudiarse en las escuelas

P14. ;Ha seguido cursos o estudiado
asturiano?

1- En la escolarizacion obligatoria
2- En otro tipo de cursos
3- Nunca ha estudiado asturiano



Ne estudio: AS 2301
Ne cuestionario:

P15. ;Cudl considera que es su nivel
de conocimiento del asturiano?

1- Lo entiende, lo habla, lo lee y lo escribe
2- Lo entiende, lo habla y lo lee

3- Lo entiende y lo habla

4- Solo lo entiende

5- Ni lo habla ni lo entiende

P.16. Si lo recuerda, ;le importaria

decirme a qué partido voto Ud. en las
ultimas elecciones autondmicas para
el Parlamento de Asturias? (Respuesta

espontdnea)

PSOE o1
PP 02
IU/IX 03
FORO 04
PODEMOS 05
VOX 06
CIUDADANOS o7
Otros 08
No voto 09
No recuerda 99
NC 00

P.17. NACIMIENTO: ;Dénde ha nacido
ud.?

1- En este mismo municipio
2- En otra zona de Asturias
3- En otra provincia espafiola
4- En otro pais

P.18. ESTUDIOS: ;Qué estudios
completos ha realizado ud.?

Ninguno (no sabe leer ni escribir) o1
Primarios incompletos (sabe leer) 02
Primarios completos 03
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EGB 04
Bachiller Elemental 05
Formacion Profesional (FP1) 06
Bachiller Superior o7
Formacién Superior (FP2) 08
BUP / COU 09
Carrera de grado medio 10
Carrera Superior u

Doctorado / Master 12

NC 00

P.19. ACTIVIDAD: En este momento,
+Cual es su actividad principal?

Trabaja por cuenta propia 01
Es miembro de una cooperativa o AL 02
Trabaja por cuenta ajena 03
Estd parado, buscando el primer

empleo 04
Est4 parado, habiendo trabajado 05
antes

Ama/o de casa, sus labores 06
Estudiante 07
Estudiante que trabaja 08
Jubilado/a, pensionista 09
Otras situaciones 10
NC 00

P.20. CLASE SOCIAL: En su opinion, ;a
qué clase social pertenece Ud.?

Alta
Media-Alta
Media-Media
Media-Baja
Baja

NS/NC

ow A W N -



Ne estudio: AS 2301
Ne cuestionario:

FICHA DE CONTROL DE LA
ENTREVISTA: Desarrollo de la
entrevista

2.1. Receptividad, clima,
espontaneidad

Muy buena, 1

Buena, 2

Regular, 3

Mala, 4

Muy mala, 5

2.2. Sinceridad del entrevistado
Mucha, 1
Bastante, 2
Poca, 3
Ninguna, 4

2.3. 4Cudl es, a tu juicio, el nivel
cultural y de comprension de la
encuesta por parte del entrevistado?

Muy bueno, 1
Bueno, 2
Regular, 3
Malo, 4

Muy malo, 5

2.4. ;En qué lengua se ha desarrollado
la entrevista?

Solo en castellano, 1

Solo en asturiano, 2

En ambas indistintamente y mezcla, 3
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SOLO PARA SUPERVISION DE LA
ENCUESTA:

NOMBRE:

TFNO. de CONTACTO:

MUCHAS GRACIAS POR SU
COLABORACION
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